
Корпусы текстов 
китайского языка 

Гибкий Павел 



«Конец 1980 – середина 1990-х 
гг., создаются корпусы текстов 
на национальных языках в 
разных 
странах, в том числе и в Китае» 
[1].



Предвестник корпусов  китайского 
языка

Собрание китайских текстов  для 
исследования частотности 语体文
应用字汇 («Сборник текстов для 
изучения единиц разговорного 
стиля языка») [3].



Первый китайский лингвистический 
корпус

«人民日报»标注语料库 ( 
корпус газеты 
«Жэньминьжибао»(1999 
г. [3]).



Современные корпусы китайского языка
• «Лингвистический корпус китайского 

языка Пекинского университета языка и 
культуры (BCC).

• Center for Chinese Linguistics (CCL) .
• Chinese Corpus online (语料库在线, языковые 

материалы с 1919 года)» [2].
• НКРЯ (Русско-китайский параллельный 

корпус Национального корпуса русского 
языка)



BCC

Крупнейший корпус китайского 
языка в мире (15 млрд 
иероглифов).



Chinese Corpus online

Программы автоматической 
сегментации текстов, 
частеречной разметки слов, 
подсчета частотности слов и 
разметки пиньиня (100 млн 
единиц).



CCL

Корпус современного, 
древнекитайского
языков, китайско-английский 
корпус    ( 500 млн иероглифов).



- самый большой  
открытый параллельный 
корпус русского и 
китайского языков.

НКРЯ 



Особенности китайских корпусов 
текстов

«Не все иероглифы китайского языка 
характеризуются высокой встречаемостью 
в текстах. Характерной особенностью 
иероглифов является их несоответствие 
буквенно-словесным универсалиям» [5].



Проблемы  ранних корпусов:

1. Большая часть данных 
вводилась вручную, небольшие 
размеры корпусов. 



2. В силу использования 
разными корпусами разных 
методов автоматической 
сегментации получались 
разные результаты.

Проблемы  ранних корпусов:



1) Разработка национального стандарта GB 
-13715 «Современная сегментация  
китайского слова ...» .
2) Составление первого  масштабного  корпуса 
китайского языка  — 语料库在线 [4] (1991 год).
3) Составление  CLL (783 463 175 знаков).

Решение проблем:
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